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W dniu 21 czerwca 2009 roku w ramach Dni Otwartych w Muzeum Pi$mien-
nictwa 1 Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie odbylo si¢ sympozjum
naukowe zatytutowane Dramaty Jana Rompskiego, ktore stanowito kolejne ze
Spotkan piszqcych po kaszubsku, realizowanych dzigki dotacji Ministra Spraw
Wewngtrznych 1 Administracji. Konferencjg otworzyt dyrektor Muzeum, Rados-
taw Kaminski. W sympozjum wzigto udziat trzech referentow: prof. Jerzy Treder
z Uniwersytetu Gdanskiego, a takze dr Adela Kulik-Kalinowska oraz prof. Daniel
Kalinowski, oboje z Akademii Pomorskiej w Stupsku. Celem spotkania byto omo-
wienie wstgpnych planow publikacji dramatéw Rompskiego.

Pierwszy referat, pt. Wybrane wiadomosci o kaszubszczyznie utworow Jana
Rompskiego, wygtosit J. Treder. Prelegent omowit dwa problemy zwiazane z lite-
racka kaszubszczyzna Rompskiego (1912—-1969): dotychczasowa wiedzg o jezy-
ku pisarza oraz grafi¢ Rompskiego — zmiany w zakresie pisowni. Na wstgpie refe-
rent przyblizyt biografi¢ dramatopisarza oraz charakter jego tworczo$ci. Zwrocit
szczegolng uwage na fakt, ze autor Scinania kani znat jezyk niemiecki i facing, co
uwidacznia si¢ w jego rekopisach. Prelegent zaznaczyt, Zze jezyk Rompskiego znacz-
nie oddalit si¢ od jgzyka ludowego, gdyz postugiwat si¢ on neologizmami, ktore
byty bardzo trudne w odbiorze dla przecigtnego uzytkownika mowy kaszubskie;j.
Zacytowane zostato zdanie Ferdynanda Neureitera o stylu pisarza (Nieco sztuczna
kaszubszczyzna. Styl miejscami wydaje sie przetadowany i napuszony), a takze
opinie Jana Zbrzycy (Rompski stosowal archaizacje jako ekspresje) 1 Jana
Drzezdzona (Rompski postuguje sie wlasng melodiq slowa kaszubskiego). J. Tre-
der zwrocit tez uwagge na charakter poezji Rompskiego, na jej sylabotonizm, brak
istotnej roli rymo6w oraz odrzucenie spontanicznos$ci, co uwidocznito si¢ w inten-
sywnej pracy pisarza nad jgzykiem. Omoéwiony zostat rowniez problem diakry-
tow wystepujacych w tekstach Rompskiego (ktére zalezne byly m.in. od typu
maszyny do pisania) oraz problem pisowni: Jan Rompski w potowie lat pigédzie-
siatych XX wieku nawiazywal do trzech pisowni kaszubskich. Na zakonczenie
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swego referatu J. Treder zapowiedziat publikacj¢ utworéw w dwoch wersjach:
oryginalnej 1 wspotczesnej.

Dwa kolejne wystapienia miaty charakter literaturoznawczy. W pierwszym
z nich, pt. Walory artystyczne dramatow Jana Rompskiego, A. Kulik-Kalinowska
wyroznita w tworczosci dramatycznej autora Vzenjika Arkoné trzy krggi tema-
tyczne: obrzedowy, mityczny i spoteczno-obyczajowy. Prelegentka skupita si¢ na
kreacji §wiata magii 1 obrazu czasow przedchrzescijanskich w dramatach Romp-
skiego, koncentrujac si¢ na ich wymiarze ideowym, o ktérym decyduja odwotania
do romantyzmu. Poruszyta réwniez problematyke konfrontacji dwoch srodowisk:
stowianskiego 1 germanskiego, akcentujac rolg topografii Pomorza. A. Kulik-Ka-
linowska omowita réwniez wystgpujace w dramatach watki mityczno-obrzedowe,
psychologig postaci oraz symbolike tytutow. Zwrdcita takze uwage na humor utwo-
row Rompskiego, jej zdaniem autor kreuje rados¢ w dramatach poprzez wprowa-
dzenie muzyki.

D. Kalinowski przedstawil natomiast referat zatytutowany Dramaturgia Jana
Rompskiego. Tematy, idee, techniki. Omoéwit w nim warstwe stylistyczna utworéw
Rompskiego, wskazat rowniez na ich fragmentaryczno$¢. Referent przyblizyt tez
gtéwne problemy zawarte w poszczegdlnych dramatach Rompskiego, wyrdznia-
jac wérdd nich 4 grupy. Do dramatéw mityczno-historycznych zaliczyt Vzernjik
Arkoné 1 Jiwer ostatnéch, utwory odwotujace si¢ do tradycji romantycznej 1 mto-
dokaszubskiej. Druga grupg wséréd dramatow Rompskiego stanowia jego zdaniem
sceniczne utwory ideowo-polityczne, czyli Lelek, Porénk 1 Za zemid. W pierw-
szym z nich, ktérego tematem jest akcja zbrojna przeciwko Niemcom w noc $wig-
tojanska (utwor zostat napisany podczas okupacji hitlerowskiej), wystgpuje mo-
tyw ofiary 1 heroizmu. Drugi przedstawia problematykg repolonizacji, natomiast
trzeci, zawierajacy obraz nieudanej kolektywizacji, stanowi $wiadectwo kaszub-
skiej odwilzy po $mierci Stalina. Dramaty spoteczno-obyczajowe — J6 cheg na
swiat 1 Lepszé checze — przynosza WIZJQ lepszej przysztosci. Natomiast utwory
obrzedowo-ludowe — Scinanie kani i Oznjivjiné — sa $wiadectwem doceniania roli
obrzedowej tradycji kaszubskiej.

Po wygloszeniu referatéw odbyta si¢ dyskusja na temat twoérczosci Jana Romp-
skiego oraz nad robocza wersja przygotowywanej publikacji.

Sympozjum na temat tworczosci dramatycznej Jana Rompskiego umozliwito
shuichaczom poznanie tworczosci kaszubskiego dramatopisarza zardwno od strony
jezykoznawczej, jak 1 literaturoznawczej, a takze wptyngto na glgbsze zrozumienie
problemoéw spoteczno-kulturowych ruchu kaszubskiego w okresie wspotczesnym
pisarzowi.



